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in alia omnia discedimus: ftil mim tale bålet L.Mcefogotbica
nec Alemannia1 aut Anglo - Saxonica. Scandinaviee incola,
quibus Jßandos accenfere licet > hoc idiotifmo foli utuntur.
2£/o^ enim ad kanrn kaurno, flain Sr Haina attinet,
ferri illa debent ad heteroclita, vel quee diverfas terminatio'
nes habent, cujusmodi hand pauca Jupra^p. 7y. recenfuimus :
id quod in voce Haina inprimis evidens efl. Non enim forma
emphatica mafculini generis nomen in femininum facile con -
verteret. Laiféino autem reveva genitivum pL numeri ejje ,

<?2, olfervavimus. Plura hujus Gothismi exempla da-
Marc. <5": 2. Luc. 2j. /<?.* <p. /^.
(/; Pro genere jeminino heic Ef linea tertia fequente re-

ponendum eft genus neutrum. Confi Schema adjechvorum^pag,
119 fiqq.

(g) Ingeniofa hacfunt, fed qui confidentior tion eft, ve-
retur intervallum illud^ quod feparat ideam acquirendi ab
idea adjungendi, Ef hane ab idea craftini.

( h ) Unfibjana lucidenter habet Codex Argenteus,
quam leSHohem duplici modo tueri pojfumus. Si enim i-
niquus Meejogotice unfibjans vocabatur, cujusmodi termi-
nationem habent frahuntans» vundans &c. v. fuprap. 131»
erit unfibjana accuß pl. neutrius generis reguläris. Fel fi
id minus placeat, aliam viam ingredi licet. Scilicet ob•
fervavi, hand pauca vocabula Mafogothica na eupbonicum
a fine adfcifcere, e g. viganna, Luc. 14. 31. utana, Marc,
8: 23. hindana. Marc. 3: <f. aftana. c. y: 27. famana ,

Luc. iy: 13. pro vigan, hindar, aftar, farna: Ef ita un¬
fibjana pofitum cenfebitur pro unfibja»

(i) Si indicare voluijfet Ulphilas,Matthäum fedijje
ad telonium exigendum, baud dubie legeremus du pro a t,
uti Marc. 10: 46. Sat faur vig du aihtron, fedebat ad
viam, ut mendicaret, vel ad mendicandum, A t veronun-
quam in C. A. caujfale eft.

(k) Locus utique medieam manum pofcit, fed paullo
leniorem. U (/) Codex
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(/) Codex Arg. habet bi innfagalitaj is. Textas

Grcecus em rZ Aoya> uvt8. Tam Junius quam Benzelius
vocem Gothicam, alibi non occurrentem, interpretati fiuit
in fermone ejus , fignificatione vocabuli Graci ducli. Ju¬
nius haic noflro cognatum putat infaht, narratio, quod
verfu primo occurrit, 0#/ etiam favere videtur, quod in orbe
Gothico fafga, GWm fagen, AngloSax. faecgan, loqui, »ar-

notat. Dum vero AuSlor noßer innfagaht introitum
interpretatur, nefcio^ qua hujus ßgnificationis indicia habeat•
Id me non praterit, prxfiximi illud inn, z/fo' n geminatnm
habet, cequipollere Latinorum intro Gr. eooo, ut inngag-
gan , introire. Sed mirum föret, fi Ulphilas, qui textui
Graco pre(Je inhxrere fölet, adeo evagaretur, ut Xoyov per
introitum explicaret.

(m) Errori occafionem dedit terminatio os 27? ga-
nithios, qua femininorum c(fe fölet y uti dum\Gothice amici
appeUantuc friondans contra&e frionds, amicce audiunt
friondjo.«, Luc. /j: 9. fed quam eandem terminationem ha-

deßnentia in is, v.fupra, p. 10j, merito auSlori no-
adfurgimus„ Cognatum vero ganithjis appellari, difci*

Joh. /<£: 2?. Hinc itaque emendari debent,
fupra, pag. yo. Benzelium fecuti attulimus.

(n ) Ego vero in partes Benzelii lubens concedo. Li¬
cet enim Grceca vox cc7reÅ7i!&iv utramque fignificationem ad-
mittat y de Gothica tamen idern non valet: in qua us, ^«0*/
verbo venan , fperare, prcefigitur,, nunquam vim ttgtjrMqv
habet, 7W eequivalet fere in compofitione extra eandem
Latino ex.

Hcec fere funt, ad iUußrationem Scripti hujus e-
legantifimi adferre, 2» animum induxi, optans, «£
quce Vir hic eruditus in Litteraturce Gothica ornamentum
meditatus eß, cum erudito orbe porro communtcare velit.
Et etiamfi interpretatio Latina, quam bahemus, Codicis
Argentei immortalis au&oris fui peritiam iibique loquatur,
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(i tamen flet /bitentia, novam adornare, »0# ingratum fo*
re y fperoy fi heic loca nonnulhy qua mihi aliud agenti ob■
venere, [ubjiciam, preffius exemplo Gothico adbeereripo-
tuiße, arbitratus fam, £/2 illa. Ponitur heic priori
loco Metapbrajis Benzeliana , noßra.

MATTHÄUS.

Cap, 51 40.
Volenti tecum lite con< Volenti tecum
tendere,

Cap. 8: i. Seqnuti funt e- Sequutae eum funt tufba
um multi viri juvenes. multa\
—v. 26. Et dixit illis Et dixit illis Jesus,quid ti-
Jesus, cur timeds. metis.

Cap. 11: 2. Mittens II. di- Mittens *) per Difcipu-
fcipulos fuos, dixit ei. los fuos dixit ei.

Cap. 26: 75. Et meminit Et meminit Petrus verbi
Petrus verbi Jesu, di- Jesu, difti ad fe.
centis ad fe,

MARCUS.

Cap. 4: 29. Ipfaenim ter- Ipfa enim terra fru&ura
ra fruclum fert, pri- fert, primum herbam, de-
mum herbam, deinde inde fpicam, deinde imple-
fpicam, deinde pleni- tur frumento in fpica.
tudinem frumend in
fpica.

Cap. 6:2. Et quia Sabbatum Et adveniente Sabbato, vel
erat. poftquam adveniilet Sabba¬

tum.

U 2 Cap. 7:

*) Legit heic Ulphilas haud dubie fJLCC^Y]T8S ocvrb , ut etiam
habet Codex Bezx. , quem ubique fere fequitur. Immo veriorem hane
ießioneni efle, non immerito jiidicat Millivs»
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Cap. 7: 31. Venit ad ia Venit ad hcum Galila*»

cum Galila?# ia confi- per medium limitum Deca-
niis Decapoieos. poleos.
—v. 35. Et confeflima- Et ftatim ei aperiebantur
periebatur ei ouditus nures.
difficiiltas_

Cap. 8: 24- Video homines, Video homines, quos fi-
quod fint ficut arbores, cut arbores video ambu-
video ambulantes. lantes.

Gap. 10: i. Et congregata Et congregata eft turba
eft rurfus turba apud apud eum, & licutfolitus e-
eum & ficut mos erat, rat, rurfus docebat eos,
rurfus docebat eos,

Cap. 14: f. Poterat enim hoc Poterat en im hoc bal fa-
balfamum vendere plu- raumW/ pluris,quam tre-

^ ris,quam trecemis num- centis nummis&dari pau«
mis & dare pauperibus. peiibus»

LUCAS.
Cäp» 1: 2 t. Et erat populus Et erat populus exfpe-

exfpeclans Zachariam ftansZACHARiAM, & miraba-
&mirabatur, quod tar- tur, quid eum moraretur in
daret in templo. templo..
—v. 45. Et beata tu Et beata quce credit, quod
credens, quia erit con-* erit confummatio di&orum
fummatio di&orum ei ei aDomino»
a Domino.

Cap» 3 : 3. Et venit ad o- Et venit ad omnes acco*
mnes pagos Jordanis. las Jordanis.
—v. 14. - - - annonis Et dominnmini anno-

veftris» nis veftris»
Cap. 3:22.

**) In textil Grreco legimus vcis o\p<vvi'oi£ vfxoov.
Gothus veto interpres videtur confudifle dtfttiV > fufficere, cum ccq»

9 dominari.
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Cap. 3 : 22. Tu es Filius Tu es Filius meus dilc-
meus dile&us, in quo ftus; in le beneplacui.
beneplacui.

Cap. 4:^ 23. Semper mihi Tor^mihi dicitis hancpa-
dicitis hanc parabolam. rabolam.

Cap. 7: 15. Et rejeditmor- Et fe levavit mortuus,&
tuus, & incepit loqui. coepit loqui.

Cap. g: 9. Interrogabant au- Interrogabant autem e-
tem eum, qua eflet um, quid eflfet ha?c para-
haec parabola. bola.

Cap.^ 17: 20. Refpondebat Refpondebat eis}&: ajebat,
iis, & ajcbat, non ve- non venit regnumDei cum
niet regnum Dei cum ohfirvatione^
oßentatione.

Cap. ig: 7. Sed Deus non- Sed Deus nonne vindi-
ne vindicet ele&os fuos cet ele&os fuos clamantes
clamantes ad fe diebus ad fe diebus ac noftibus,
ac no&ibusj etß diffe- & exfpeSlans eß erga Mos.
rat pro Ulis.

Cap. 19: f. Et progrefßus Et ingrejjus transibat Je«
transibat Jericho. richo.
—v. 5. Hodieenim in Hodie enim oportet me
domo tua ero. in domo tua effe.

Cap. 20. Omnes enim fir- Ömnes enim firmiterrrr-

Cap. 12: 3. SedMaria fum- Sed Marta fumfit libram
(it libram balfami nar- balfami nardi pifticae, b. e,
di pifticae pretiofa. valde fidelis.
■—v. 19. Ecce mundu? Ecce mundus eum fecutut

miter credebant. • dunt.

JOHANNES

eüm fequitur. efl.

U $ Cap. 14:
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Capi 14: 3?* Ex hoc cogno- Ex hoc nofcentur omnes,

fcent omnes, quod mei quod mei difcipuli fitis.
difcipuli fitis.

Cap. 16: 2. Putabit, fe fa- Putabit, fe facrificiä ofFer-
crificium offerre Deo, re Deo.

MANTiSSA ALTERA.
Siflem

JO. GEOR
WACHTERI

Dijfert. De Lingua Cod. Argentei infertam,
Mifellaneis Berol. Contin. I. p. 40.

Codex ARGENTEUS, ab argeneeis litteris fic di-
£tus, infigne Belli tricennalis fpolium,a MonafterioWer-
thinenfi ad Ruram Weflfaliae a milite Suecorum avul-
fum, hodie tanquam Patrik Linguae Monumentum, &
proprium Septentrionis Decus, Upfaliae adfervatur, Ve¬
ra an fslfo gloria ex fequentibus patebit.

Continet hic CODEX interpreta'ionem IV. Euan-
, geliorum antiquo-Germanicam, fed eheu! valde muti-
lam, & principio ac fine carenfem, ita ut potius Frag-
mentum faucibus temporis ereptum, quam* juftus Co¬
dex cenferi polTit.

Communis Eruditorum opinio eft, & fententia ju-
giter recepta , Fragmentum Verfionis Gothicae, ab UL-
PHILA Epifcopo concinnatae, CODICE ARG. concineri,
paucis exceptis, qui Monumenti hujus anriqnitatem vel
ultra aetatem ULPHIL/E extollunt, vel infra Gothosad

Fran?
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Francorum tempora deprimunt. In iflo Virprum claris*
Gmorum divortio, fateor, mihi priorim & communem
fententiam magis probari, cum quod WALAFRIDUS
STRABO de Gothis & Verfione Gothica verba faciens,
Libro, de Reb. Eccles. cap. 7. CODICEM ARG. pene
digito monflraverit, tum quod Lingua iftius Codicis
patriae fus,id eft, GOTHIJE, haud obfcurus index fit.

GOTHIA mihi efl diciturque, qua; anteDACIA,
puta inferior. Nam hujus regionis partem Ponto vici*
nara Gothi primum MARCO imperante inundarunt.
Aiteram vero & remotiorem AURELIANUS revoca-
to exercitu fubduRisque provincialibus, Gothis occu-
pantibus reiiquit, defperans, eam poRe retineri, ut fcri*
Dit VOPISCUS. Sicque Dacia a Gothis fubafta nomen
Gothis recepit. De origine, appellatione, migratione,
& rebus geflis Gothorum & de primigenia eorum ad
Chrift. Religionem converfione , ceterisque argumen-
tis difficilibus & involutis, cognitis tarnen , & Icitu
haud inutilibus nec injucutidis, quas hic ab initio me-
ditatus fum, cum menfuram videbantur excedere, pla-
cuit in aliud tempus difFerri.

Itaque GOTHIA, ficuc vidimus, fult regio ad Pon-
tum , a Scythis Tyra fluvio, hodie Dniefter, a Grscis-
Danubio five Iftro, a Dacis fuperioribus Aluta , ho¬
die Alt, a Sarmatis mutuo metu feparata, Cum hoc fitu
perfe£le convenit Lingua CODICIS ARGEKTET, qute
certe nemine reclamahte Germanica eft, (fed quod ob-
fervari velim ) ita Germanica, ut a contagio Linguarum,
quibus tunc finitimi Gothi btebantur, haud ommno li-
bera fit, Teiles funt vocabula quam plurima, Graeca,
Sarmatica, Scythica, Burgundica, Dacica, aliaque Barba-
rica, CODICl ARGENTEO propria, & nullis reliquo-
rum Germanorum Diale&is , nec recentilaus nec ähti-
quis recepta, qux nunc ordine recenfebo? initium fa»

öierv*
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ciendo a vocabulis Graecis, fi non omnibus, certe po-tioribus.

Atta, pater, Gr. urra.
Uili Sol, ( rectiusSauil. v. Fragm, Ulpb.p. 17). Gr.

qKios,
Air, diluculum , Gr.
Daubts , convivium, Gr.
Ams, humerus, Gr. wy.os.
Gagrefts, ediäum, a Gr. y^u(prj.
Nausj mortuus, a Gr. v&ew, unde etiamLatinis nex
& necare.

Spyreiäans, fportas, corbcs, Gr. omjftöets*
Tahjand, prajceptor, a réAAw, pracipio, juxta ob-
fervationem Junii.

Hliftus, fur, Gr. vXknr^s,
Kalkja, meretrix, quafi %«Ajc/fes- Fr. Junio vel

^ocXk^Ivos 7fo$vi fcortum diobolare Stjernhjelmio.
Skev;andans * iter facientes^, a , colligere

vafa ad iter faciendum. Jun.
Sinteino, femper, a (rvvritvetv, contendere. Jun.
Rathizo, facilius, a Gr. facilis,
Aibxpatuvdja, rubus, ab uxuv&oo, fpina, unde & a?-

centia pro fenticeto Scriptoribus medii xvl Jun.
Maizo, major, Gr. /xsigccv,
Stairo, fterilis, Gr.
Aihtrony mendicari, ab petere, inde «Vjjf,men-
dicus. Jun,

Gaunofiy lugere, Gr. youw^ youo/Aut.
Hazjan, laudare, Gr. uyiu&tv. Jun.

Quibu« addi pofluut quaedam Latina , e Textu Grasco
adoptata, cujusmodi lunt, Praitoriaun, rtqund^iovy Joh.
XVII. 28. Spaikulatur, (nreKnhuroog, Marc. VI. 27- ^0«

ccqoofjtuTM, Marc. XVI. 1. In reliquis vocabulis,
quse Graeca non funt, fed Germanica, feryatur tarnen

or-
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Orthographia Grseca, qualis inde ab ortu litterarum in-
Germania nunquam fuit ufu recepta. Ex multis hcecpau-
ca dccerpam.

Tuggo, lingua.
Juggahudadolefcen».
Figgr, dig* tus.
Draggk, potus.
Gaggnns i re.
Briggar, addueere.
Huggriaity efurire.
Siggwan, legere.

Q ds non videt, hane (enbendi rationem Graecam eflfe
& a Germanica confuetudine aPenam? Omitto litteras
Codicis, quae paues exceptis Greese funt, Omitto Gras-
ci fontis in ipfa Verfione veftfgia innumera , aliasque
circumftantias, jam aliis obfervatas, qute fäeis probants
librum ad Gentem Graeciae vicinam pertinere. Reliquam
yiciniam reliqua vocabuia in lucem collocabunt.

SCYTHICA dico, qua? originesfuasad vocesTadri-
cas, nec usqnam alibi, quam apud Tauros reperiundas
referunt. Talia funt,

Smita7/, mori , quod eft a primitivo foalt, morsa
quo utuntur Procopenles in Cherfbnefo Taurica,
tefte Busbequio, Ep. 4.

Goljan > falurare, quod derivatur a fubftantivo Pro-
copienfium, jel> vita, lanitas. Quid enim eft fa-
lutare, nifi vitam & fanitatem adprecartf

Si quis tarnen ha?c fubftantiva a verbis derivare malit,
fruatur fenfu fuo, modo cognationem in vocibus agno-
fcat. Nam hac pofita alterutrum necefte eft, vel Go¬
thas illas voces a Tauris accepftle, cum adhuc loca cir¬
ca paludem Marotidem incolerent, vel Tauris a Gothis
relikas efle.

SARMATICA appello, quaecunque apud SJavo-
X ni-
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nicas Getites eodem fignificatu hodieque perennant, vel
ab illis oriuntur. Hujusmodi lunt,

Fan, Dominus, quod Polo ds & RufTis effertur Pant
Reliqua, qua; hic fequuntur, repertorem habent
Doécifl" D num Frischium, plurium Linguarura &
inprimis Slavonica? peritiffiiiium, uc citera lau-
dis argumenta omittam.

So, hasc, Slav. fei.
Samo, iple, S\av famo.
Ludja, facies, Slav. litza.
Dalg, fovea, Bohem, dolig.
Auhn, fornax, a Slav. ogn, ignis.
Difay fera, Ruff. dikiL
Svaga, veftimentum, Bohem, Sukne, toga,
Mwimä, nu bes, Bohem, mbla*
Stikle, calix, Slav. flakan.
Martzjan, fcandalizare, Bohem, mrzeti, ta?dium&
molehiam afferre.

Mota, telonium, Slav. müt.
Motareis, telonaiius, Slav. mutar, inde Germanis
quibusdam Slavorum viclws mautner, eodem lenfu.'

Invindai, injufli. ? a Slav wina, culpa, de-
Inwinditha, injuftitia. S liclum.

BURGUMD1CA dico , qua? Burgundi Viftulam trans-
grefli Gothis communicarunt. Nam Burgundos inSar-
matta Europa?a olim Gorhis finitimos füiiTe, vel hinc
paret , quod fub principatu DIOCLFTIANP & MA-
XlMTANr a Gorhis ledibus fuis pulfi funt, tefte MA-
'MERTIKO, in Genethliaco, MAXIMfANO AUG. dicJo,
anno cb ei er 252. cap. 17. Hujus generis efl Kindins,
prteles, nomen digniratis &offici> PILATO tnbutum
ab interprefe, & corruptum (ut videtur ) ex Hindinos,
.qua voce Burgundi Regem, äppellare fölen t , memordn-
té MA&ChLLiNO. Kam h fäcile tranfit in k, ilcut k

in
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in ht ut viditnus fupra, in voce bliftus. Eft aufem Hen-
dinus nomen generale, obfervante MARCELLINO, fi-
gnificans Seniorem, componiturque ex duabus yocibus
Celticis, Hen & Dyn> quarum illa vecerem, hare homi-
nem hodieque denotat apud Cambros. Vcrofimile eft,
Burgundos ante migrationem in Sarmatiam hoc voca-
bulum accepifle a Gotbinis, fuis ad Viadrum vicinis.
Nam hos Gallica Lingua ufos efle , fcribit Tacitus.

DACICA vocö, rion vetera illa Getica, de quibus
nulla ad nos venit memoria, fed qure veteribus in ea-
dem Terrae parte fucceflerunt, Latina. Nam poftquam
Dacia in poteftatem Populi. Rom. pcrvenit, Coloniae
TRAjANAc ufum Latinar Linguae huic Provinciae intu-
lerunt, quod praeter DIONEM quamplurimae Infcri-
ptiones Larinae in Dacia repertae teftantur. Ad hane
claflem referri pofTunt inter alia.

Ånakumhjtft, accumbere.
Militondans, roilices.
Fasifa, falcfä.
Auvkje, (aarki ) urceus.
Kinin*, quadrans, quafi quinta pars asfis, hodieque
QvintUin.

Sineigs, fenex.
Siniftans\ leniores. 5 Nifi forte Buvgundicum fit.
Kam Burgundis facerdos omniüm maximus vo-
catur Siniftusj tefle MARCELLINO. Utrum a
Larino fenex, an a Celtico fin, templum, quod
eo fignificatu occurrit apud BOXHORN ILJM, in
Vocabulis Antiquo -Britan, incertum. Hoc autetn
certiffimum, Gothos non potuifle ignorare Lin-
guqm & Littéras Romanorum in Dacia, qqae järn
inde ab A. C. 106. facta erat Provincia Augu-
fta, u t efl in Numm is.

Praeter fuperiora, nullis Teutonicis populis ufitata,
X 2, occur-
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occurrit in COD. ARG. fylva ingens vocabulorum Bar-
baricorum, qua? an Pontica finf7 vel alterins ex fupe-
rioribus Diale&is (nam ad Germanicam referri nulla
arte pofiunt) peritioribus examinandum relinquo. Ex-
fiantiora funt,
Aboy vir,
JPbraba, valde.
Ahrs, magnus.
Agio, tribulatio.
Aibrs, munus,
Anza, trabs.
Ätifk, fata.
Azetizo, facilius.
Aurabja , monumen ta, fe-

pulera.
Aiviljudan, gratias agere.
Baujan^venzre, in compos.
usbaujan, everrere. s

Bigitan, invenire,
Bdmamindan, deridere.
Birekjai wawtbun, periclita-
bantur,

Bijunjan*y circumjaeentes.
Biuhticonfuerudo,
Dufrifabtai, e xemplum,

fi, ut.
Fairgunje, ( fairgnni),mons.
Fairbraus y mundus.
Gadaban, evenire.
Gaurs, triftis.

, monumentum le-
pulcrale.

Hleidumei, fin i fl ra.
Himjan, confidere.
/»//o, excufatio.
/for, vas.

Kasjins, figuli.
ZdtfÅo, conlolatio, redemtio.
Manwi, fumptus.
Manwjan, p irare, praeparare.
Maudeitb, (uggeret.
Naitein, blasphemia.
Nanthiands, anananthjands 5

audens.
Nanthida*, ganantbida, ces~
favit.

Nidma, asrugo.
Afaf, puppis,
Paida, tunica.
Plapjo, plateae.
Plinsjan, faltare."
Razn i domus.
RiqwiZy tenebrae.

atrium.
Saitqrva, occafus.
Saudim, facrificiis.Gauritha, frifiitia.

Gawrisquand, fru£tum ferunt, Seitku, vefpera.
Glaggwuba, diljgenter, Sifaida, exultavit.
Gramftq, fe fluca. Siponäs > difcjpulus.
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Skwan, tacere. Tuzwerjan, baefitare.
Sprauto, cito, Ufaga)an, fugillare.
Suns) Sunfaiw, confeflim. Usciaudo, follicite.
Swinthai, validi, fortes, ro- Usfilmei, ftupor.
bufti. Waihfla,, angulus.

7abjmx discerpere, JVaipy Corona,
Theihwon, tonittu. Z/7> virgas,
Tratnflein, locufla. Wis, tranquillitas.
Hifce omnibus probe confideratis & perpenfis, manife-
flum efle, reor, CODICIS ARG. Verfionem non in Ger¬
mania noftra, fed in folo peregrino natam efle^&qui-
dem in Gothia, cujus fitum, mulli alii regionl in toto
terrarum orbe communem, voces ipfae lucuienter de«
fcribunt, domedici quidem teftes, fed tanto validiores.

Jjt hujns Lingua? genius plane diverfus eft a natu¬
ra & constitutione Linguar_ Germanica? tam hodiernae,
quam veteris Akmann.Francon« et ^nglüSaxonieae, non
iblum in vocibus propriis, fquarum foecimen ante de-
di) fed etiam in communibus« Kam ut terminationes
& flexiones vocum in omnibus Orationis partibus o-
mittam, qua? a reliquis Dialeclis incredibili discrimine
abludunt, hoc tantum obférvari velim, Linguam CO¬
DICIS ARG. verbum auxiliare haban, cun&is Germa-
nis tam recentibus, quam anrkjuis ad formanda prag-
terita neceflarium, non agnolcere, & nihiiominus dice-
re, quod dicendutn efl: e contrario idem verbum fu-
turo tempori denotando adhiberi, quod cseteris Ger-
manis infolens: et prteterea vetbis paflivis uti, quibus
Germani plane deftituuntur. Unde apparet, Linguam
CODICIS ARG. effe peculiarem Diale&um, Germani¬
ca haud omnino fimilem.

Verum in hac diflimilitudine, qualiscunque fit, nul¬
luni Septentrionalibus arripiendi Codicis praefidium re-

X 3 Ji&um
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lidum eft, adeo ut Lingua Codiciå cum nulla minus
Diale&o convenire examinantibus, quam cum Sueo-
Gothica, videatur. Et hsec discordia (quod inprimis
notabile; miiitat ubique pro Germanis, cum quibus per-
feide convenit in omnibus, in quibus a Sueo-Gothis
diilentiq Id quod Vir Clariif A. MAGNiEUS, dorne»
fticus Septentrionis teftis, in litteris ad Generof. D:n
de BASSEVIZ, do&e & eleganter demonftravit, on¬
de bona ejus venia (equentia decerpo. Sueo-Gothi,
tam recentiores, quam antiqui, articulum fubftantivis
poftponunt : CODEX ARG. cum Germanis praeponit.
Süeo - Gothi prafixum ga, cui a?quipol!et Germa-
nicum ge, in nulla orationis parte agnofcunt, dum
CODEX ARG cum Germanis hane particulam non fo-
lüm fubflantivis & inprimis colle&ivis, £ed & omnibus
prsetentis & fupinis, & plurimis etjara infinitivis praeü-
gitf Sueo-Gothi pnefixum bi, cui refpondet Germa-
riicpm be, pariter ignorant, quod tarnen CODICI ARG.
& Germanis in verbis ed familiariflhmum. Sueo-Gothi
utuntur pafTivis citra auxilium , dum CODEX ARG. faz-
pe roaivthan & wefqn more Germanorum ad formanda
paffiva mutuo fumit. Quibus protatis Vir Docfus ita
concludit; Elucerebinc arbitror , iclioma, quo confcripta eft
hesc Verfio, longe propius ad Germanicam, quam ad Septen«
trionis DialeElum accedere: Id quod adhuc magis illucesceret,
fi qnis fingulas bujus verftonis voces, flexiones earum, £?
varia hilc pertinentia conferre vellet cum idiomate illo, quod
Majoribus noftris ante DCCCC. vel M. annos in ore erat.
Quam concliifiunem nos quoque adoptamus.

"

ANNOTÄTIONE S,
Fttere- quidem baud pauca, qua epim tri loco krudita

buicDiffertationi Wachterian.e aajangere, animus erat 5 ast
Kffe:'! v"' f "'% " : - v •" *' * gh- '' - ne
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ne Mdzfogothicis hisce nimhim diu ifflmover^ dicevda dualus
tantam objervationibus includam, quarum prima baudftau-
ca eorum, qua pro Scrmaticis, vel ut generico ejus vocubulo
utar, Barbaricis habet, quceque nulla arte ad X - Germani¬
cam re fetri pofle, profeftus eft, mere Gothica lßändica
efte, oftendet. Sunt in hoc numer0
Fan, dominus, quod Slavonicis nationibus pan effcrturt

Sed credo fore neminem, qut, prcecedente Gordo-
mi dijjeratione perleBa, amplius dubitaverit, Frau«
ja »o// Fan dorntni ncmen apmd Mcefogotbos fu-
i[fe Exemplis a Vivo doBo allatis, z^/ Frau ja
?7/W ociurrit , noji dnhitavero adaere locum
Avgv t ini, £/>. 178 - übt dccet, Grcecorum y.vgt
lAfc^ccy, vel l atinorumDomine miferere, p Getbis
efterri Frau ja arma i. Fariant qutdem beic Codi¬
ces , multo magis Fruditorvm circa veram lo¬
ci bujus le&ionem curee; ego vero ceteris fincerio-
rem efje arbitmr, quam piazferre Codicem Rigal-
Tii v docent Editores Glotf/ii Cangiani. Habet
vero tüe Fhrota armes, quod quam propert leEtio-
ne , quam dedt , genuina ahfit, quivis videt, /zz-
jrimis ft meminerit, au Gothic um o Latinorum
cxprimere, t 2;pro rz/zz/ 1 facile ab imperitis con-
fundi pottriffe. Conf Glo(f. meum. 7 0///. /. p 178.

So, Ltebantur lac eadem voce Gothi veteres,
fu, p {r. fu kona, mulier illa, cujus masculi-
mrn eft fa. Fox hxc japhetica ejfe videtur\ in
L. enim fbraa {TX 1?> HT eft idem, ^zW Gotbi-
cumfa, fu, that, Hnglo-Sax. fa, feo, that £?*
VlpbAåy fo, thata, nempe hic, bäc^boc. v Proce-
mium G'oflarii Suiog. p. 1/.

Samo, ipfe. Utitur eadem voce eodem fenfu bodiequc
univ rfus Seftentrio.

Auhn, foitjax. Majores ncftri pro eo cgn dixere,
bodieque
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bodieqne ugn. Haud alienum efl, longius licet re*
cedens, Germanorum cfen.

Stikls, poculum. Primäriam vocabuli flgnifieationem
fervat Lingua Lflandicn, //; ^a# ftikii k cornu %
Scilicet notiffimum efi, veteres mortalium e bouni
cornibus bi Infe, & Thracibus bunc morem tan*
quam proprium tribuit XenophoN Expedit Cv-
Ki. Lib. PIL Conf. ATHEN^us,Deipnos, Lib. XL
Plutarchus de Ira, & multi alii, Hucusque de
Sarmaticis. Sequuntar jam Rarbarica, qua vocat.

Aibrs, munus. Me fujpicari profeflus fim, in Praef. ad
Uiphilam Illuftratum, litteras beic transpoßtas
ejje, proque aibrs, bairs ejje legendum, bairan,
ferre.

Agio, affiiSiio De familia bujus vocis conferas velim
Fr. JuNiUM ^/zEtymol. Angl. Jub v. aiie. Gracum
d%hvs Gl)ffograpbi veteres Autrij explicant. v. B 01«
leau ad Longin.

Anza, vel potius Anz, trabs Fennones nofri endem
voce utuntnr, anlas v. Lex» Fennicum Juslenii.
Nos ås dicimus, eadem mutatlonis lege, qua a
gans, anfer, gås formavimus.

Aurabja, fepul rum. Referri boe pojfet iäter vocabula,
qua Dacica nuncapat AuSlcr nofler: von enim id
credo nifi fala fere terminatione differre a Lat.
orcus , quadproprie fepidcrum ff deimie in}<rorum
federn denotavit. Hinc N^mrs orJvus thefau-
rus ufurpavit pro monumento fepidcrali. lmmo
Festus perbibet, veteres pro orcus nfurpaffe ura-
gus, quod a noflro prope abefl. Addo, apud Du
Frej ne, in Glofl. traditur, medii aviScriptoribus
urceus pro fepulcro ujmpatum fuijfe• In Lingua
vetere Gothica ark pro loculo Jepulcrali in ufu
fuijfej docetur in Glollario Suiog. T. 1. p. 10p.

wiijudon,
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Awilfudon, gratias agere, a Wuåon Jonare y loqui, v. plu-

ra in Fragm Ulph. p. 4.0.
Bigitanj invenire^ a fimpkci gitan, id. Majores noftri gäta

ejiisdem figmflc^tionis ufurpavere. v. Gudmündus
Andrere, in Lex. Ifl p. ^7. Hinc torgjåt\n,inven-
tu d lßcihs. Heims Kr. 71 I. p. 44p. Anglice to
get tåem fonat.

Birekjai, pcriclitantes. De hac voce vide, fi placet, no*
tas mens ^Fragmenta Ulphil p.46.

Glaggwuba, diligenter, accnrate. Utuntur voce cogna-
ta JJlandi glöggt. id. Heims Kr. jT. /. />. 43^
Sourf>i hann af ü|)om manna [>a menn, er
glöggst viffi: fcifcitabatur de moribus bominum
ab tis, qui accuratifßme norant%

Hlaiw, fepulcrum. Jfl. hleid. id.
Hanjan, confidere. De hac voce v. Edw. Lye adMarc.

rc -5
Kas, vas, Sueth. kar, id. Solent s£f rßepijßme alternare.
Lathon, conjolatio. Fennonice lohdun efl confolationem ad-

««#0, lohdutan, confolor. v. Juslenii Lex. Fenn.
Maudeith, fuggeret, zzz memoriam revocabit. Vitium

forte exfcriptoriseftpro mauneithw/ gamauneith,
quod a munan, meminij]ey Sueth. minnas. Cozzf.
Fragm. Ulphil. p 24.

Naithein, blasphemia. Iflandice nid convicium efl y nida,
blasphemare, nidwifa, Carmen probrofum, niding,
z# impune opprobria jacias.

Nanthjan, anderey Sueth. nunnas, quodproprie andere
notat, ticenne, andacia, unde Proverb. mannaår
half gerning, audacia dimidium fadi efl. Kom.
Styrelse p. 20j. naennog, audax y ib. />.

Paida, tunica. Vulgus Suecanum éf Fennonia eadcm voce,
utuntur,

Y Razn,
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Razn, £/7 rannur. Mzfogothi fiepa % inferunt<

v. Fragm, Ulphil />. 52.
Riquiz3 tenebrce. Fumilia vocis Septentrioni familiaris efi:

Iß. rö kr, crepujculum, rockva, tenebrafcere.
Sem rock v ^f)es, primis fe intendentibus tenebris.
Halfdans S. p 41 Um rockan ef>ur nm nx-
tur j Jiib erepufculo ve! 12 &u. Heims Kr T. I. p.
3ßJ. Conf (jUDM. /iNDRE/E /. c. p. 200.

Saitqua, occafus. Codex Arg. habet ftggqua , ut jatn
pridem ohfervavit Reverend. E. Benzelius & poß
illum Ampi. Sotberg in Ulph Iiluflr. /?. 8- a fig-
quan, mergt, occtdere, Sueth. fjunka, Germ, finc-
ken.

Saudim, Jacrificiis. Saud proprie ovem notat in Lin¬
guls SeptentrionalibnSyfolennem nempefacrficiorum
materiam._Pidepluribus betc demonftrata in Fr agm.
Ulph p. 8* nec non in Gioflartis Stjern-
hjelm1i.

Seithu, vejpera. Proprie ferotitium notat a fid, ferus: un-
de Iß. fidquold pars vefpertini temporis ulti?na.

Sifaida, exfultavit} Occurrit vax eadem in Codice Guel-
pherbytano. Rom. /j.* 10. Sifaith, lxta?tiini\ £?%'

£e, apud Bedam H.

Sprauto, cito. Demto fibilo nos brått ufurpamus> co-
gnata, ut videtur , voce: a bråd, ritas.

Suns, cito. Angl. (bon.
Theihwon, tonitru. Sufpicor effe Gracorum Latinorum-

que tv@Iv , qui apud JEgyptios erat Deus Toni*
truum &T ignis. Paululum immutata fignificatio-
ne alias notat ventum acerrimum. Pennonice teu-
han eß tumultuor.

Usfilmei, ßupor.Iß felm. id. felms fullur in Vers. Bibl,
Isl. Marc. y. 42. ftupore plenus felmtra, ob-
ßupefeere. ib. Cup. p\ ij. WaJiIta,
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Waihsta, ctngulus. Gotb wik, Occurrit vox hcec Matth,

6: j. JTatianus hoc loco habet in gewiggin cap>
34: i. Conf Palthenius. p. 360,

Waip, Corona. Sueth. wif, vitta.
Walus, baculus. Sueth, wal. id, Iß. walur. Lat. vallus.

v. GlofL Suiogoth. T. II, p. 1029.
Altera, quam adjungere aoimus tulit, obfervatio il-

lam tanget quaeftionem, qua dillertationem fham clau-
dit doclilTimus WACHTERUS, nn nempe L. Suiogo-
thicacum ftilo C. A. aliquid affinitatis habeat. Negan-
tem ARNAM MAGNJEUM lequirur vir laudatus, ftatu-
itque, propius ad eundem accedere dialeftum Aleraan-
nicam. Rationem ille adfert, quia verba Moefbgotbica,
prafixum ga habere folent, quod idem oblervatur inL.
tam vetere, quam hodierna Germanorum, ubi pari-
ter voci prsemittitur, non item vero in Suethica. Sed
fcire convenir, ga illud Ulphilanum quam fsepjffime o»
tiole pr^poni, idque ita, uc in iisdem verbis modo ad»
fit * modo defideretur, e* g. bairgan, coufervare & ga-
bairgan, driufan, cadcre & gadriufan, &c» Non itaque
mirari convenit, f\ veteres Suiogothi, brevitati ftu-
dentes, pr&fixum illud ni! fignificans millum fecerint.
Quod ad prasfixum bi attinet, pro quo Germani be ver-
bis eriam praemitrnnt, certum eft, civitatem illud inter
veteres Suecos non obtinuiOe. Sed qua alia ratione ex-
iftunt nova? dialecli & ex iilis novs Linguae, quam quod
multa cadant vocabuia & varia? voeabulorum partes, quas
olim in ufu erant? Meminifle enim oportet, inter x-
tå^em COOICIS ARGENTE1 & prima L. Suethica? rao-
numenta, fl quoque fflandica in fubfidium vocentur»
inter eRille feptem admodum fecula, nec proinde mi-
rum efle> fi in orbe adeodiffito & poft tantum annorum
nume;um Lingua fuas vices fubierit Tandem adfertur,
Suiogothos uti paflivis citra verbum aliquod auxilia-

Y a' re,
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re, in CODICE vero A. eädem per wairthan & wefan
( reåius wifan) circumfcribi. Sed eo argumento ufus noa
fuiflet MAGNi£US, fi noviflet, formam paffivam uti-
que habuiiTe Mcefogothos, & una cum illis Majores no-
ftros, eosque folos omnium gentium Scythicte originis.
Eldens iilud erit confulenti paradigma verborum, quod
dedimus in Fragmentis Ulphilanis. Ego vero, qui
hasce diale&os inter fe ftudiofe contuli, ingenue profi-
teor, nullani earum effe, quaj majorem & evidentiorem
cum Moefogothismo affinitatem prodat, quam Lingua
Scandmavia^ noftrae. Vidimus iuperiore obfervatione,
quot verba, qua; pro barbaricis habuit WACHTERUS ,

quseqne cum Alemannica L. nil habere commercii pro-
feflus eil, mere Gothica finf. Quod de vocibus fingu-
laribus diximus, de flexione vocum &Grammatica con-
ftru&ione valere, facileetiam probatu föret. Sic nu-
merum pronominum verbbnimqu^-dualeai habent Go-
thi exteri: noftri& Anglo Saxones eundem fervarur.t in
(olis pronominibus, Alemanni vero ignorarunt penitus»
Notabilem Gothismum fupra p. 2g. illuftravimus, quem
cum MoeficC incolis communem habuere Majores noftri
& nulli prseterea. Non minus fingulare eil, quod in
utraque Lingua Moefogothica & Iflandica nomen Dei,
Gutbsb. Gud mafculini generis eft, ubi verus Deus in-
dicatur, ubi vero de Idolis velDiis, improprie ita di-
&is, generis neutrius, God, Guda. Sic etiam obferva-
re licet, nomina numeralibus jun£ta calum fuorum ver¬
borum aflumere usque ad 20, poft haec vero in utra-
que^Lingua nomen lerpper in genit plurali poni. e. g.
fimf vairos, quinque viri, fed fimf hunda vaire , quin-
genti viri: eodera modo loquebantur etiam veteres
ScandinavicC incölas fem menn, Sc fem hundrad manna,
Plura ejusmodi congerere, facile föret. Quod ad ha-
lan illud, quo omries diaiecli Gothic# hodie utuntur
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pro verb© auxiliari, quod vero ignorat Mocfogothica „
fciendum efl, prakter tempora pradens &imperfe&um,
alia non agnoviffe Scythicse profapiae gentes: quod
vero ab omnibus deinde tempus perfe£tum & plus-
quam perfe£fcum adoptatum fuerit, per haban circum-
fcriptum, id aut fällor, aut veteribus Gloflographis,
vel Ludimagiftris debetur, qui differentiam temporum
Latinorum quodammodo expreflTuri, hoc adminiculo
fe expedire voiuerunt. Oportet vero, hoc additamen-
tum haud diu poft ULPHILiE aevum aflumtura Juifle,
certe ante univerfaliores Gentium Scythicarum irruptio-
nes inltaliam, Galliam & Hifpaniam. In omnes enim
hasce regiones verba illa auxiliaria introduxille viden-
tur, utpote qua? nec a Romanis, neca Celtis adoptave-
re, fed ut multa alia a Gothis, Longobardis, Francis
ceterisque cogoatre originis gentibus. Quando obfervat
WACHTERUS, idem hoc haban formando futuro in-
terdum infervirer e. g« JOH. 6: 71. Saei halaida ina
galevjan, qui ipfum proditurus erat.- non abs re erit1,
indicare, eitam hoc in L. noflra patria obtinere. Di-
cimus enim quotidie han har at undfå, il le accipiet.
Quod etiam L. Anglo-Saxonica Moefogothicse fororia
fif, non negaflet, credo, WACHTERUS, fi quo tempo¬
re hane diliertationem fcripfit (1723) ueriusque Linguae
Grammaticam ab HICKESIO editam vidiflet. Quum plu-
ra huc facientia in diflertatione, qua? fub meo praefidio
ad hanc Academiam de L. Codicis Argentei ante

aliquot annos edita efl, fubminiftrentur,
hifee modum facio.

# . # # $
# #
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TH. VII.

Sunt multa ejusmodi alia, quae licet in fe
iniqua, refpeffcu tarnen commodi publici, jufta,
judicantur , ut funt ufucapio, repreffaliae, varii ef«
feffcus dominii cminentis &c.

TH. VIII.

Varia contra ha?c jus natura; abfolutum per«
mitrit, quibus modum ponit falus Reipublica; &
Lex perfe&iva.

TH. IX.

In' Hiftoria Litterarum & arrium ncceflarb
urn inprimis videtur momentum, ut, quantum
fieri poffit, exponatur, quaenam novis inventis
inicium ac occafionem fubminiftrarint.

"""

"^THpii' - ^ / ;
Eos, qui in Hiftoria Litteraria omnem fuam

eruditionera coliocant, non incongrue illis affimi-
laveris, quos eruditus feculi noftri peregrinator
narrat, per aurarias Peruanas fe circumduxiffe s

ipfos egenos& nudipedes^


